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ARANY JANOS-TANORAK
ANYELVESZET MERLEGEN!

Janos Arany-Classes on Linguistics Scale

Casovi o JanoSu Aranju na tasu lingvistike

Arany Janos sziiletésének 200. évforduldja alkalmabol a gyakorldtanitast végzo ujvidéki
magyar szakos tanarjeloltek azt a feladatot kaptak, hogy a tanterv keretében vagy akar attol
fliggetlentil dolgozzanak ki és tartsanak meg legalabb egy Arany Janos-orat az altalanos
vagy a kozépiskolaban. Az eltérd profili iskoldkban megvaldsitott oratervek a hospitalasi
naplokba is bekertiltek, egy sikeres palyazat pedig lehetdvé tette a legjobb munkak megje-
lentetését. A jelenlegi dolgozat a beérkezett dratervek nyelvészeti vonatkozasaira és fordi-
tasszemléletére fokuszal. Azt vizsgalja, hogy mennyire és hogyan sziirédik be a tanarjeldltek
irodalomorajéra a nyelvészeti szempontii megkozelités, milyen adatbézisokat hasznélnak,
valamint hogy a hallgatok miként kovetik az aktualis eseményeket, példaul a kozelmultban
megjelent Arany Janos-szotar lirligyén az ir6i szotarak diskurzusat.

Kulcesszavak: gyakorlotanitas, projekt, nyelvészeti szempont, helyzetkép, ir6i szotar, adat-
bazisok

! A tanulmany a Szerb Koztarsasag Oktatas- és Tudomanyiigyi Minisztériuma 178017, szamu
projektumanak keretében késziilt.
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Feny6 D. Gyorgy Arany Janos az iskoldban cimii tanulmanyaban a prob-
lématlan magyarorszagi Arany-tanitast emeli ki. Szerinte problématlannak
mindsithetd azért, mert egyrészt a didkok kedvelik 4 walesi bardokat, a Toldit,
a Csaladi kort vagy a kozépiskolaban tanitott Arany-balladdkat, masrészt renge-
teg elemzés, tankdnyvszoveg, segédanyag all a tanar rendelkezésére, ,,hogy
lényegében nemcsak a miivek kanonja rogziilt, hanem a tanitds modjanak és a
muvek értelmezésének kanonja is” (Fenyd D. 2017, 95). Problematikusabbnak
tekinti Arany Janos lirdjanak tanitasat, amely az 1980-as évek elejétdl a tragi-
kus-ironikus hangvételt versekre fokuszal (Kertben, Visszatekintés, A lejton),
a tanulokat ezek a versek kevésbé érintik meg, ,,de mintha inkédbb elmennének
mellettiik, és nem okoznak nagy ellenérzést” (Feny6 D. 2017, 95). Sok &tletet
adhat Arany Janos tanitasahoz Falusi Marton Arany-recepcio a kortars kolte-
szetben cimi attekintése, amely kiemeli: ,,Nem vitas ugyanis, hogy minden-
kinek viszonyulnia kellett hozza, s6t, meg kellett birk6znia hagyoményéval,
amelyet Harold Bloom a »hatastol vald szorongas« freudista lelkiallapotanak
hiv”’ (Falusi 2017, 69). Nem ttlzas azt allitani, hogy a magyartanarnak szintén
meg kell kiizdenie a hagyomannyal, nemcsak a recepcioval, hanem az isko-
lai-mdédszertani tradicidval is. A magyartanar eljuthat addig a végkdvetkezte-
tésig, amelyre Szilagyi Marton utal ,,Mi vagyok én?”” cimli Arany-konyvében,
nevezetesen addig a megallapitasig, hogy ,,tudok valami Gjat mondani Arany
Janosrol” (Szilagyi 2017, 14), és hogy az utdkornak nem kell okvetleniil valaszt
adnia Arany kilétét illetéen. Tanitasa sordn a tanar Ujra és ijra valtoztat sajat
Arany-képén, amely képet didkjai tovabbformalnak.

A vajdasagi iskolakra is kiterjeszthetd Feny6 D. Gyorgy megallapitésa,
kiilondsen az, ami a tanitds modjanak és a miivek értelmezésének kanonjara,
ennek mozdulatlansdgara vonatkozik. Kisérletezd tanarok, azaz egyének szép
szammal akadnak, akik alkalmazzak a szovegmanipulacios lehetdségeket, vagy
feldolgozzék azokat a miiveket, amelyek Arany opusara utalnak. Arany és Petdfi
kapcsolatat egyes magyartanarok igyekeznek valtozatosan feldolgozni, sokan
az oktatas intermedialis tavlatait is kiaknazzak. A felsoktatas tapasztalatai
azt igazoljak, hogy az egyetemi hallgatok kevésbé emlékeznek a kozépiskolai
szovegekre, mint az altalanos iskolaban tanultakra, ennek oka valoszintileg a
tulzottan terjedelmes irodalomtorténeti anyagban rejlik, amelynek befogadasa
soran alig jut id6 bevésésre, illetve maradandd élmény megvaldsuldsara. Az
V. LaszIo vagy a Hid-avatas (kiilondsen az utobbi) a tandran magaval ragadja a
tanuldkat, viszont hosszabb tavi hatast nem gyakorol rajuk. Az altalanos isko-
lai tanitdsban a memoriter gyakoribb, ez is hozzajarul példaul 4 walesi bardok
tartos megjegyzéséhez. Megfigyelhetd viszont, hogy a kdzépiskolai tanitdsban
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a magyartanarok tagitjak a balladarepertoart. Néha az elavult tanterv megu;jito
szdndéka, néha a szakmai igény arra inspiralja a pedagogust, hogy az eldirtnal
tobb Arany-balladat dolgozzon fel. Az Arany-évforduld didkszinpadi és amator
tarsulati eléadasai példaul az Agnes asszony erételjes hatasat, ,,az individuum-
ban dulé szenvedély” problémajanak (Milbacher 2009, 223) sokrétii tovabb-
gondolasat bizonyitjak.

A magyartanarok modszertani képzésének keretében a regionalis lehetdségek
kiaknazasara is kitériink, konkrétan arra, hogy a Vajdasagban mire kellene még
Osszpontositanunk az oktatasi folyamatban. Arany Janos esetében kiemelhetd
példaul a kdvetkez6 néhany szempont:

a)

Kosztolanyi Dezs6é Arany Janosrol vallott nézetei (pl. Kosztolanyi 1976,
137-165; Kosztolanyi 2013, 22-25);

b) Csath Géza és Arany Janos Zdch Klardja — Lanyi Emd 1907-ben irta a

c)

Zach Klara cimti melodraméat Arany Janos balladajara, a miivet Szabadkan
adtak el zongora-, harmoénium- és férfikorus-kisérettel. Csath Géza a
Budapesti Naplo 1907. janius 15-1 szamaban irt méltatast Lanyi miivérol:
,»Apré motivumokbol épiil fel, amelyek nagyon jellemzdek, magyarok,
s modernségiikben meglepdek. Kazmér vagyakozasanak motivuma, a
templom jelenet (kdzépkorias orgona-stilusban), a lanyokat jellemz6
édes dallam, a kétségbeesés motivuma mind dramai erejiiek. Az egész
munka a megcsinalasaban nemes, finom. Zichy Mihaly illusztralta Arany
balladait, Lanyinak a zenében kellene elvégezni ugyanezt!” (Csath 1907,
Csath 2000, 212);

Csath Géza Zdach Klara cimli melodramaja 1 felvonasban (Csath 1996,
137-162);

d) délszlav kapcsolatok (Szibinyani Jank/Hunyadi Janos alakja, Arany és

e)
f)

Zmaj);
a Toldi-trilogia szerb forditasa (Utasi 2017, Horvath—-Hozsa—Csanyi 2017);
a vajdasagi irodalom Arany-képe;

g) avajdasagi recepcio;

h) vajdasagi illusztraciok, intermedialis vonatkozasok (ijabban Nemes

i)

Fekete Edit balladaillusztracioi);

kultusztudomanyi szempontok felvetése — Gergely Boriska ,,mitikus nagy-
sagig” (Németh 2014, 90) hatold kultuszmeséje: Mese Arany Janosrol.

Ezek a témakorok, problémafelvetések tobbnyire kimaradnak a terjedelmes
altalanos vagy kozépiskolai tananyagbol, pedig kiseldadasok révén vagy szak-
kori foglalkozasokon ezekrél a mozzanatokrol is beszélgethetiink. A tankony-
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vek didaktikai apparatusa gazdag oOtlettarat adhat(na) a tanaroknak. A zarthelyi
érettségi dolgozatok témajaként ritkan szerepel Arany Janos életmiive, ezen is
valtoztatni kellene.

Egy projekt

A 2017. év Arany Janos-év volt, az tjvidéki Magyar Tanszék hallgatoi
révén is megiinnepelte a bicentenariumot. A 2016/2017-es tanév negyedéves
hallgatoi azt a feladatot kaptak modszertanbol, hogy gyakorlotanitasuk soran
legalabb egy Arany Janos-orat tartsanak. A kidolgozott oratervekbdl allt 6ssze
a Tanordba foglalt Arany Janos. Oratervgytijtemény a magyartandrok szamdra
(Hozsa—Horvath 2017) cimi kotet, amely kézikonyvként szolgdlhat a magyar-
tanarok szamara. A kézikonyv hat fejezetében tizenhat draterv olvashatd, ezek
Arany Janos balladait, a Toldit, az Oszikék ciklus kolteményeit, Arany Janos és
Petéfi Sandor levelezését stb. dolgozzak fel. A két nyelvtani 6ra Arany Janos
miveinek felhasznalasaval gyakoroltatja a hatarozoszo, a hatarozoi igenév és
a névuto, valamint a melléknév felismerését és megkiilonboztetését. A szin-
vonalas oratervek feltétele a korszer(i szakirodalom ismerete ¢és felhasznalasa.
A kutatas hipotézise: a megrogziilt modszereken némi kreativitassal konnyt
valtoztatni, illetve Arany Janos koltészetét a ,.kortars szemléletii irodalomta-
nitas” szempontjabol érdemes megkdzeliteni. A beérkezett oratervek sokrétii-
ek, kreativak, ¢lménykozpontuak, a hallgatok javaslatai tobbnyire ujszertiek.
Megallapithaté azonban, hogy Arany ¢életmiive kifejezetten az irodalomorak
anyaga, a nyelvi-stilisztikai szempontok vizsgalata alulreprezentalt. Gyakran
megelégsziink a sztereotipiak kiemelésével, miszerint Arany gazdag szokincse
példaértéki, forditasaiban is megnyilvanul nyelvi virtuozitasa. Célszeri eléven-
ni a koltéi mitvek szoéanyagat tartalmazo Arany-szotart (Beke 2017), amellyel
a sztereotip megallapitast igazolni tudjuk tanitvanyainknak.

A nyelvi-nyelvészeti szempontok mozgastere

Feny6 D. Gyorgy emlitett tanulmanya impozans feladatsort k6zol Arany
Janos tanitadsaval kapcsolatban, amelyben az irodalmi és nyelvi-stilisztikai
feladatok egyarant, egymassal 0sszefiiggésben szerepelnek. Az aktualis nyel-
vészeti kutatasok a magyartanarokat is motivalhatjak. A legtjabb szakirodalom
figyelemmel kisérése szdmos lehetdséget kinal az Arany-tanitds megujitasara.
A képiség jelentésstilisztikajanak diszkurziv felvetése frissitést és megujult
eredményt hozhat példaul a 7o/di vagy mas Arany-miivek tanitasaba. A magyar-
tanar tobb olyan modellt talalhat a képiség vizsgalatara, amelyet a tandran is
alkalmazhat. Katona Edit irja:
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Elmény volt egyetemista és gimnazista tanitvanyaimmal kiilonféle tesztek
révén kiprobalni, alkalmazhatok-e, igazolhatok-e a kdzismert allitasok,
a koltészetben, a mindennapi beszédben is felfedezni és felfedeztetni a
fogalmi metaforakat, kialakitani egy 0j vilaglatast, tulajdonképpen meglé-
v6 ismereteket tudatositani, az anyanyelv és gondolkodas kapcsolatanak
egyik alapveto forrasara ralelni (Katona 2013, 7).

Katona Edit Metafora és vidéke cimii kotete gazdag példaanyagot kozdl,
koztiik Arany Janos példait is, amelyek ujabb szempontokat kinalnak fel a
szovegek megkozelitéséhez. A kognitiv metaforaelmélet jelenti a kiindulo-
pontot, a hatarteriiletek és az interdiszciplinaris tavlatok bevonasa azonban a
tandran gyakorolt szovegértés tobbszempontisagara is felhivija a figyelmet.

Pethd Jozsef a Toldi estéjének vizsgalata révén az adott miivet a nagyko-
rosi korszakban sziiletett versekkel hozza 0sszefliggésbe. Peth6 konklizidja a
kovetkezo:

Anyelvi képek jelentésstilisztikai vizsgalata egy adott teriileten igazolja
a Toldi estéje és a nagykordsi korszak kozotti, ilyen jellegii 6sszefiiggés,
parhuzamossag feltételezését: és itt nem csak a motivumegyezésekre
kell gondolnunk [...], hanem a nyelvi képeknek a poétikussag kiala-
kulasaban, az értelemképzésben betdltott szerepének 1ényegi voltara is
(Peth6 2017, 141).

Peth6 kutatasai mddszertani modellt jelenthetnek a ,,k61t61” metaforak és
hasonlatok szovegértelemhez valo kapcsolasara. Arany szdvegeinek képrend-
szere sokkal nagyobb odafigyelést érdemelne, mint amilyet jelenleg kap a
tanorakon, a nyelvészeti megkdzelités pedig altalaban elmarad. Ugyancsak
kivaloéan alkalmazhat6 a tanitasban Tolcsvai Nagy Gabor kutatasa. A nyel-
vész Arany Janos életmiivét ,,a magyar nyelv lirai Gjraalkotasa” szemszogébol
tanulmanyozza, tobb korszakot vesz szemiigyre, példaul a 7o/di korszakanak
nyelvi €s poétikai tényezdit, ezeket ,,modszeresen” pontokba foglalja, tehat
konkrét itmutatot adhat a magyartanarnak ahhoz, hogy esetleg egy szempon-
tot kiemeljen, ezzel kapcsolatban pedig feladatot adjon didkjainak (Tolcsvai
Nagy 2017, 150). Bence Erika A Toldi-trilogia: a romanc, a torténelmi és a
verses regeny diskurzusa cimll tanulmanyaban a Toldi és a Toldi estéje miifaji
Osszetettségének és besorolhatdsaganak értelmezési lehetdségeit jarja kortil, a
Toldi szerelmet a magyar irodalom belsd, miifaji alakulasrendjének valtozasai
(az eposzi vilagkép archaizalodasa, atalakulasa stb.) el6idézte miifaji transz-
formaciok aspektusabol vizsgalja (Bence 2017, 95—-111).
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Az emlitett aktualis kutatasok és tanulmanyok mellett még szamos lehe-
toséget emlithetnénk, most csak a képiség €s a miifaji problémak nézopontjat
emeltiik ki, illetve azt, hogy a magyartanarnak ujra és ujra ujitania kell, nem
elégedhet meg a mozdulatlan Arany-értelmezésekkel, és a ,,megmozgatasra” a
nyelvészeti kutatasok is inspiralnak, jollehet ezek kdvetése gyakran elmarad.

Az ujvideki Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék
hallgatoinak Arany-orai

A negyedéves egyetemi hallgatok teljesitették eloirt feladatukat, hospitalasuk
soran vagy vizsgatanitasuk alkalmaval mindenki tartott Arany Janos-orat. A vizs-
galt 6ratervekbdl kideriil, hogy a hallgatok alkalmazzak a meglévé parodiakat,
parafrazisokat, dsszpontositanak a ,,kortars szemléletre”, a szovegmanipulacios
lehet6ségekre. Kevésbé foglalkoznak behatéan a nyelvi-nyelvészeti szempon-
tokkal, vagyis irodalomdrakon ez a néz6pont kevésbé van jelen, talzottan kiilon-
valik a kettd. A tanarjeldltek sikeres oraterveibdl kitlinik a szakirodalomban valé
jartassag és kreativ tajékozodas, a gondolkodtatasra iranyul6 koncepcio. A kor-
szerl (,,kortars”) szemléletnek megfelelden a tanulasi-tanitasi folyamat kdzép-
pontjaban a tanul6 és az adaptiv oktatasi rendszer, valamint a dinamikusan valto-
76 kanon kiemelése all (Csobanka 2016, 78). Nem hagyhat6 figyelmen kiviil,
hogy az egyetemi hallgatok oraterveibe a témavezetd tanarok koncepcioja is bele-
jatszott, és még mindig megnyilvanul a sztereotipidk tovabbhagyomanyozddasa.

A tanari kézikonyvbe 0sszegy(ijtott, a 2016/2017-es és az el6z6 tanévek
negyedéves hallgatoinak dratervei alapjan megallapithato, hogy a hallgatdok a
kovetkezd nyelvi-nyelvészeti problémakra 6sszpontositottak: lexikalis donté-
sek, népnyelv és népiesség diskurzusa, a szokészlet gazdagsaga, szinonimak,
archaizmusok ¢€s archaizalas, metafora, képiség, stilushatas, kiemelt informa-
cio, fokuszhangsuly, nyelvjaték, parodisztikus miiveletek, a ,,lant” szemantikai
aspektusai, szerepldi nézépontok és lexikalis vonatkozasok, helyesiras, régies
irasmod, kreativ irasbeli feladatok.

Konklizio

Az egyetemi hallgatok oraterveinek begytijtése és kiadasa segédanyagként
szolgal a vajdasagi altalanos és kozépiskolai magyartanaroknak. A legfobb cél
a modszertani problémafelvetés: a modszertan nem csupan valamiféle feliiletes
keret, szakmai felkésziiltség és a tudomanyos kutatasok folyamatos figyelemmel
kisérése nélkiil nem miikddhet. A magyartanarnak osszefiiggésben kell latnia az
irodalom-, nyelv- és kultiratudomanyi kutatasokat, a tanoran is ezt a gondol-
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kodasmodot kell sugallnia. A magyartanar felel0ssége abban all, hogy egy-egy
szoveg értelmezése és feldolgozasa (még ha XIX. szazadi Arany Janos-alkotas
is) élményt jelentsen tanuloinak, hogy igyekezzen a sokrétiiségre fokuszalni.
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JANOS ARANY-CLASSES ON LINGUISTICS SCALE

On the occasion of the two hundredth anniversary of Janos Arany’s birth, the teacher
trainees majoring in Hungarian language at the University of Novi Sad in their practicing
teaching classes had to deal with the task of making a lesson plan and teaching at least one
class dedicated to Janos Arany in primary or secondary schools, either in the framework
of the curriculum or independently. The lesson plans carried out in schools with different
profiles were also included in the classroom observation journals, and a successful application
made the publishing of the best works possible. The present paper focuses on the linguistic
aspects of the received lesson plans, and their approaches to translation. It examines how
and in what measure does the approach infiltrate a linguistic aspect into the teacher trainees’
literature class, what sort of databases they use, and how the students follow current events,
such as discourses in the authorial dictionaries published on the pretext of Janos Arany-
dictionary in the recent past.

Keywords: teaching practice, project, linguistic aspect, general survey, authorial dictio-
nary, data bases

CASOVI O JANOSU ARANJU NA TASU LINGVISTIKE

Povodom 200. godiSnjice rodenja JanoSa Aranja studenti Odseka za hungarologiju iz
Novog Sada, buduci profesori madarskog jezika i knjizevnosti koji izvode prakti¢nu nastavu,
dobili su zadatak da (u okviru nastavnog plana i programa ili nezavisno od njega) osmisle
1 odrze barem jedan Cas posvecen JanoSu Aranju u osnovnoj ili srednjoj $koli. Planovi
Casova odrzanih u Skolama razli¢itih profila uvrsteni su u studentske dnevnike, a najbolji
su, zahvaljujuéi jednom uspesno sprovedenom konkursu, i objavljeni. Ovaj rad se fokusira
na lingvisticke i prevodilacke aspekte pristiglih planova ¢asova. Analizira se u kojoj meri
i na koji na¢in dolazi do izrazaja lingvisticki pristup na ¢asovima knjizevnosti buducih
profesora, koje se baze podataka koriste, da li studenti prate aktuelna dogadanja (kao §to
je na primer diskurs o re¢nicima pojedinih autora a povodom nedavno objavljenog re¢nika
vokabulara Janosa Aranja).

Kljucne reci: prakti¢na nastava, projekat, lingvisticki aspekt, baze podataka, situativna
analiza u nastavi, re¢nici vokabulara knjizevnika
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